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OSAKONNAD: Abjas, Antslas, Hiiu-Keinas, Jõhvis, Kohtlas, 
Tartus, Türil, Viljandis ja Võrus.

Põhi- ja tagavarakapitalid Mk. 78.000.000 
Äriseis 1. septembril 1926 a. „ 547.000.000

Jüri tän. 16-a, Muna majas. Kõnetraat 71 
— — — — — Postkast 10. — — — — —

>lab raha hoiule
vele ja maksab ajakohast protsenti. Suuremate sum
made pealt kõrgem protsent.

. y-. "U. 1 ~ vekslite, väärtpaberite, obligat-
LA. sioonide ja kaupade kindlustu

sel. Kellel meie pangas jooksev arve ehk hoiusumma on 
ehk olnud, neile tehakse laenuandmisel kergendusi.

Ühendus kõikide kodu- ja väljamaa suuremate linnadega.



„Wõru Teataja“
1927 aastal.

Wõrumaa rahwameelne häälekandja.
XIV aastakäik.

1927 a. astub ,,Wõru Teataja'1 oma 14. aastakäiguga 
senises rahwameelses waimus wõrumaalaste ja üldse kõikide 
lehesoprade ette.

,,Wõru Teataja", ilmudes 3 korda nädalas — igal 
teisipäewal, neljapäewal ja laupäewal, seisab kindlal 
demokraatlisel alusel, eitades poliitilist ja ühiskondlist äär
must ja püüab rahwa poliitilist ning majanduslist arenemist 
juhtida üldkasulikule ja õiglasele keskteele.

Olles mitte ühegi erakonnaga oluliselt seotud, wõitleb 
,,Wõru Teataja" kogu rahwa hea käekäigu eest, walgus- 
tades oma weergudel kõiki küsimusi õiglaselt ja erapoole
tult. Selles mõttes on ta ainuke leht, kes seisab täie jõuga 
Wõrumaa teenistuses.

„Wöru Teataja" käsitab eriti täielikult Wõrumaa 
ja kokkuwõtlikult ning asjalikult siseriigi ja wäljamaa kul
tuurilisi, majanduslisi ning tihiskondlisi sündmusi ja küsimusi.

Teda loeb igaüks, kes tahab aega ja raha kokkuhoida.
,,Wõru Teataja" on Worumaal oma pika ilmumis

aja kestel hästi sissetöötanud ja laialdase poolehoiu wõitnud, 
mispärast kuulutustel temas eriti suur mõju. Kõige selle 
juures on „Wõru Teataja" hinna poolest kõigile kättesaa
dav/ leht : maksab postiga koju kättesaates kõigest 50 mrk. 
ja postita 45 mrk. kuus.

Tellimisi wõtawad wastu kõik postkontorid, postiagen- 
tuurid, raamatukauplused ja üksikud tellimiste wastuvvõtjad 
üle maakonna.

Wõrumaalased!
Koonduge oma maakonna hääle
kandja „WÕru Teataja1' ümber.

,,Wõru Teataja" toimetus asub Wõrus, Tartu t. 
35, postkast 7, telefon 92.

Talitus: Jüri tän. 16 („Tähe“ raamatukaupluses) 
telefon 14.



Riide-, pudu-, mütsi- ja

e. Aim i
Wõrus, Tartu t. 12.

Kõige uuema moe järele wal- 
mistatud mütsid, ülikonnad, 
mantlid, kostüümid, palitud, 
kampsonid jne. saadawal alati 
kõige suuremas wäljawalikus.

Hinnad wäljaspool wõistlust!
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. järgu restoraan ja wõõrastemajaAlexandria

Soowitab hästi sisseseatud ja puhtaid tube. 
Maitsewad lõunad, soojad ja külmad suu
pisted. Napsid ja liköörid. Hinnad wõist- 
lemata. Ruumid soojad ja kodused. Bil- 
jard erakabinetis. Teenimine korralik, üht

lasi sissesõiduhoow tallidega.

Wõrus, Katariina tän. 6, kõnetr. 61. 
Austusega MÄRK ja MÜLLER.
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Kiir-Kalender
1927

K. o.-ü. „Tähe“ kirjastus ja trükk, Wõrus 1926.



Sündinuil õide oio orm.
Sakslased tulewad Liiwimaale.................................1159 a.
Katoliku usk tuleb meie maale .......................... 1208 „
Daani kuu. Waldemar II ehitab Tallinna linna . -1259 „ 
Eestimaa Saksa mõmm alla saamine .... 1224 „
Haapsalu linn asutatud....................................... 1228 „
Paide linn asutatud ...........................................  1270 „
Eesti rahwa wiimne wastuhakkamine.................  1243 „
Ewangeeliumi-usu üleswõtmine ..........................1517 „
Orduwalitsuse lõpp, Poola aja hakatus .... 1561 „
Eestimaa saab Rootsi alla...................................1561 „
Liiwimaa langeb Rootsi alla .......................... .... 1629 „
Kodumaa saab Wene walitsuse alla ................. 1710 „
Eestimaa talurahwa priiks laskmine................... 1816 „
Liiwimaa talurahwa priiks laskmine ................. 1819 „
Wene usk tuleb meie maale .............................. 1841 „
„Perno Post." ilmub I.jW. Jannseni juhatusel . .1857,,
Waldadele antakse omawalitsus..........................  1866 „
Meie rahwakoolide wenestamine ..........................  1887 „
Kohtute wenestamine .............................. . . 1889 „
Esimene Eesti laulupidu....................................... 1869 „
Suure ilmasõja algus........................................... 1914 „
Eesti kuulutatakse iseriigiks...................................1918 „
Eesti wabadussõja algus ...................................1918 „
Eestlased purustawad Riia all Balti-Saksa

Landeswehri........................................................ 1919 „
Eesti-Wene rahuleping .... >...................... 1920,,
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Märkide seletus.

D noor kuu 
(v) täis kuu

esimene weerand 
wiimane weerand

Eesti wanarahwa ajaarwamine.

Küünlapäewast 10 nädalat künnipäewani, 11 näda
lat Jüripäewani, 7 Maarjapäewani ja 8 karjalaskmise 
päewani; künnipäewast 9 öödpäewa Jüripäewani ja 10 
nädalat Iaanipäewani; Iaanipäewast 4 Jaagubi- ja 7 Lau- 
ritsapäewani; Lauritsapäeviast 7 Mihklipäewani; Mihkli- 
päewast 6 Mardipäewani; Mardipäewast 2 Kadripäe- 
wani; Kadripäewast 4 Toomapäewani ja Toomapäewast 
6 Küünlapäewani.

Aasta ajad.

Kewade algab 21. märtsil.
Suwi „ 22. juunil.
Sügise „ 24. septembril.
Talw „ 22. detsembril.

Warjutused.
1927. a. on 3 päikese ja 2 kuuwarjutust: 1) Ring- 

kujuline päikesewarjutus 3. jaanuaril; ei ole meil näha.
2) Täieline kuuwarjutus 15. juunil; ei ole meil näha.
3) Täieline päikesewarjutus 29. juunil; meil osaliselt näha.
4) Täieline kuuwarjutus 8. dets.; ei ole meil näha. 5) 
Ringkujuline päikesewarjutus 24. dets.; ei ole meil näha.

Sel aastal on 365 päetva



1. Jaanuar — Nääri-kurr.
Nääri p. Luuk. 12, 4—9.

1 Laup. Uus aasta. 19
1. p. p. N. p. Matt. 2, 13—23.

2 Pühap. 20
3 EsMasP. G 21
4 Teisip. 22
5 Keskn. 23
6 Neljap. Kolmek. p. 24
7 Reede 25
8 Laup. 26
1. p. p. Kolmek. p. Matt. 3, 13—17.
9 Pühap. 27

10 Esmasp. 3 Paawli p. 28
11 Teisip. K.Hermannl'1908 29
12 Keskn. 30
13 Neljap. J. Hurt f 1906 31
14 Reede Korjuse p. 1
15 Laup. 2

2. p. p. Kolmek. p. Joh. 1, 35—43.
16 Pühap. 3
17 Esmasp. D Tõnise p. 4
18 Teisip. 5
19 Keskn. 6
20 Neljap. 7
21 Reede 8
22 Laup. 9

3. p. p. Kolmek. p. Joh. 1, 45—51.
23 Pühap. 10
24 Esmasp. ii
25 Teisip. 12
26 Keskn. c 13
27 Neljap. 14
28 Reede M. Weske s.1843 15
29 Laup 16

4. p. p. Kolmek. p. Luuk. 4,16—30.
30 Pühap. 
81 Esmasp.

17
18

Päike tõuseb: 
1. jaanuaril k 9,19 m.

11- „ „ 9,12 „
21. „ „ 8,57 „

Läheb looja: 
kell 3,27 tn. 
„ 3,40 „
„ 4,01 „

31 p.

used:
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2. Weebruar — Küünlakuu
1 Teisip.
2 Keskn.
3 Neljap.
4 Reede
5 Laup.

G Küünla P.
19
20 
21 
22 
23

5. p. p. Kolmekuninga p. Mark. 6,20— 29.

6 Pühap. W. Reimann s. 1861. 24
7 Esmasp. 25
8 Teisip. 26
9 Keskn. 3 Luuwalu P. 27

10 Neljap. 28
11 Reede 29
12 Laup. 30

28 p.

6. p. p. Kolmek. p. Matt. 5, 1—12.
13 Pühap. 31
14 Esmasp. 1
15 Teisip. 2
16 Keskn. D 3
17 Neljap. 4
18 Reede Luteri surmap. 5
19 Laup. E. Arens f 1863 6

7. p. p. Kolmek. p, Joh. 4, 5—15.

20 Pühap.
21 Esmasp.
22 Teisip.
23 Keskn.
24 Neljap.
25 Reede
26 Laup.

Madise p.
EWabar. a. p.

7
8 
9

10
11
12
13

Paustupüha. Joh. 4, 19—30.
27 Pühap. 14
28 Esmasp. 15

Päike tõuseb: Läheb looja:
1. weebruaril k. 8,36 m. kell 4,33 m.

11. „ „ 8,12 „ „ 5,12 „
21. „ „ 7,46 „ „ 5,31 „

Märkused:



3. Märts—Paastukuu
1 Teisip.
2 Keskn.
3 Neljap.
4 Reede
5 Laup.

Wastlapäew. 
Tuha p.
G

16
17
18
19
20

1. pühap. paastus. Matt. 16, 21—26.
6 PühaP. 21
7 Esmasp. 22
8 Teisip. 23
9 Keskn. Palwe p. 24

10 Neljap. 3 25
11 Reede Taliharja p. 26
12 Laup. 27

2. pühap. paastus. Luuk. 9, 51—56.
13 Pühap. 28
14 Esmasp. 1
15 Teisip. O.Masingl-1832 2
16 Keskn. 3
17 Neljap. 4
18 Reede 5
19 Laup. C.R.Jakobsonsil882 6

3. pühap. paastus. Joh. 11, 1—16.
20 Pühap. 7
21 Esmasp. Kewade algus. 8
22 Teisip. 9
23 Keskn. 10
24 Neljap. 11
25 Reede Maarja p. 12
26 Laup. c 13

4. pühap. paastus. Joh. 11, 32—46.
27 Vühap. 14
28 Esmasp. 15
29 Teisip. 16
30 Keskn. 17
31 Neljap. 18

Päike tõuseb: Läheb loosii:
1. märtsil kell 7,22 m. kell 5,45 nt.

11. „ „ 6,56 „ „ 6,10 „
21. .. „ 6,27 „ „ 6,34 „

31 p.

Märkused:



4. Aprill — Jürikuu
1 Reede
2 Laup.

19
20

5. p. paastus. Joh: 8, 46—59.

3 Pühap.
4 Esmasp.
5 Teisip.
6 Keskn.
7 Neljap.
8 Reede
9 Laup.

L. Eestlaste wab. 
Ip. 1818.

9

21
22
23
24
25
26 
27

Palmipuude p. Mark. 11, 1-10.

10 Pühap. PalmiP P. 28
11 Esmasp. 29
12 Teisip. 30
13 Keskn. sKünni p. 31
14 Neljap. S. Neljap. 1
15 Reede S. Reede. 2
16 Laup. 3
Kr. ülestõusmise p. Matt. 28, 1—10.

17 Pühap.
18 Esmasp.
19 Teisip.
20 Keskn.
21 Neljap.
22 Reede
23 Laup.

1. Lp. G
2. Lihaw. P.
3. „ „

Tuule r. p. [tl9is 
Jüripäew. R. Kallas

4
5
6
7
8
9

10
1. p. p. Kr. ülest. p. Joh. 20,19—23.

24 Pühap. M3-Kunder f 1888. 11
25 Esmasp. 12
26 Teisip. 13
27 Keskn. 14
28 Neljap. 15
29 Reede Linnu risti p. o 16
30 Laup. - 17

Päike tõuseb: 
1. aprillil kell 5,25 nt. 

11. „ „ 5,22 „
21. „ „ 4,59 „

Läheb looja: 
kell 7,00 m.

7,25 „ 
„ 7,48 „

7

30 p.

M ärkused:



5.Mai — Lehe-kuu.
2. p. p. Kr. ülest. p. Joh. 21,15—17.
1 Pühap. 1. mai P.G s 18
2 Esmasp. p 19
3 Teisip. Risti leidm. p. 20
4 Keskn. 21
5 Neljap. 22
6 Reede Lehe risti p. Si 23
7 Laup. J. Tamm f. 1861. 3^ 24
3. p. p. Kr. ülest. p. Joh. 21,18—23.
8 Pühap. 3 S5$=»: 25
9 Esmasp. Nigula p. £s 26

10 Teisip. 27
11 Keskn. 28
12 Neljap. 29
13 Reede 30
14 Laup. 5 1
4. p. p. Kr. ülest. p. Matt. 28,18—20'.
15 Pühap. PP; 2
16 Esmasp. D » 3
17 Teiiiv. 4
18 Keskn. 5
10 Neljap. E.ises. dekl. ro. 6
20 Reede [f. A. K. p. 1919. 7
2l Laup. 8 8

5. p. p. Kr. ülest. p. Matt. 6, 9—13.
22 Pühap. Pp« 9
23 Esmasp. P 10
24 Teisip. c 11
25 Keskn. 12
26 Neljap. Taewam. P. 13
27 Reede s 14
28 Laup. 15
6. p. p. Kr. ülest. p. Ap. teg. 1,15— 26.
29 Pühap. B 16
30 Esmasp. • 17
31 Teisip. jKolmainuI.p. 18

Päike tõuseb: Läheb looja:
1. mail kell 4,21 nt. kell 8,10 nt.

11. t, „ 3,59 „ ,, 8,34 „
21. •/ n 3,39 „ „ 8,56 ,,

8

31 p. 

kused:



6. Juuni — Jaani-kuu. 30 p.
1 Keskn. 19
2 Neljap. & 20
3 Reede [1816. B 21
4 Laup. Eesti. orj. w. 3 22

Nelipüha pühad. Ap. t 2, 1—13.
5 Pühap. J. Suw. p. Pr 23
6 Esmasp. 2. tr tr 24
7 Teisip. 3. „ „3 25
8 Keskn. 26
9 Neljap. 27

10 Reede B 28
11 Laup. 3 29

Kolmainu Jumala p. Ap.-t. 2, 38 —39.

12 Pühap. KolmainuJum.p. rrP; 30
13 Esmasp. ä 31
14 Teisip. 1
15 Keskn. © 2
16 Neljap. oo 3
17 Reede B 4
18 Laup. 3 5
I.p.p. KolmainuJum.p.Ap. t.2,42— 47.
19 Pühap. g_ 6
20 Esmasp. 7
21 Teisip. 8
22 Keskn. ESuwe algus. 9
23 Neljap. to 10
24 Reede Jaanipäew s 11
25 Laup. J.Berqmannl-1916 3 12
2. p, p. Kolmainu Jum. p.Ap. t. 3, 10.

26 Pübap. a 13
27 Egm Sp. 7. magaja p. | 14
28 Teisip. 3.3mtgfl900 15
29 Keskn. GP.-Pauli p. 16
30 Neljap. r 17

Päike tõuseb: Läheb looja:
1. juunil kell 3,19 m. kell 9,18 nt.

11. „ „ 3,09 „ „ 9,33 „
21. „ „ 3,05 „ „ 9,38 ,

9



7. Juuli — Heina-kuu.31 p.
1 Reede S 18
2 Lauv. Heina-Maarja p. g 19 Märkused:

3. p p. Kolmainu Jum. p. Ap. t. 4,8- 22.
3 Pühap. 3 20
4 Esmasp. O" 21
5 Teisip. 22
6 Keskn. — 23
7 Neljap. 3 24
8 Reede 25
9 Laup. 26

4.p p Kolmainu Jum.p.Ap. t. 4, 23—-31.
10 Pühap. 27
11 Esmasp. 28
12 Teisip. 29
13 Keskn. J. Jansen P 1880 30
14 Neljap. O 1
15 Reede Ap. osas. 2
16 Laup. 3
5. p. p. Kolmainu Jum.p- Ap. t. 2, 34— 42.
17 Pühap. 4
lti Esmasp. 5
19 Teisip. 6
20 Keskn. 7
2l Neljap. £ 8
22 Reede Maarj.-Magd. p. 9
23 Laup. 10
6 p. p. Kolmainu Jum. p. Ap. t 6,1--7.
24 Pühap. Ioh. surmap. 11
25 E*ma?p. Jakobi p. 12
26 Temp. 13
27 Keskn. 14
28 Neljap. G 15
29 Reede Olerot p. 16
30 Laup. 17
7. p. p. Kolmainu Jum.p. Ap. t.6,8— 15.
31 Pühap. |18

Päike tõuseb: Läheb looja:
1. juulil kell 3,12 m. kell 9,37 tn.

11. „ „ 3,24 „ „ 9,26 „
21. „ „ 3,40 „ „ 9,10 „

10



8. August — Lõikuse-kuu.
1 Esmasp. 19
2 Teisip. 20
3 Keskn. 21
4 Neljap. 22
5 Reede 3 23
6 Laup. Kr. seletam. p. 24

8. p. p. Kolma. J. p. Ap. t. 8, 26-39.

7 Pühap. 25
8 Esmasp. 26
9 Teisip. 27

10 Keskn. Lauritsa p. 28
11 Neljap. L.Koidula 1-1886 29
12 Reede 30
13 Laup. M 31

9. p. p. Kolma J. p. Ap. t. 9, 1- 9.
14 Pühap.
15 Esmasp. Rukki-Maarja $.

1
2

16 Teisip. 3
17 Keskn. 4
18 Neljap. 5
19 Reede e 6
20 Laup. 7
10. p. p. Kolma. J. p. Ap. t. 9,10— 22.
21 Pühap. 8
22 Esmasp. 9
23 Teisip. 10
24 Keskn. Pärtli p. 11
25 Neljap. Fr. Kreutzwald f 12
26 Reede [1882 13
27 Laup. G 14
11. p. p. Kolma J. p. Ap. t. 10, 25- 33.
28 Pühap. 15
29 Esmasp. Johannese s. p. 16
30 Teisip. 17
31 Keskn. 18

Päike tõuseb: Läheb looja:
1. augustil kell 4.06 m. kell 8,46 tn .

IL .. 4,29 „ „ 8.23
21. 4,52 „ „ 7,53 ,

11

31 p.

Märkused:



9. September — Mihkli-kuu. 30 p.
1 Neljap. 19
2 Reede 20 Märkused:
3 Laup. 21

12. p. p. Kolma J. p. Ap. t. 12,1- 11.
4 Pühap. ) 22
5 Esmasp. 23
6 Teisip. 24
7 Keskn. 25
8 Neljap. Maria s. p. 26

z 9 Reede 27
10 Laup. 28

13. p. p. Kolma. J. p. Ap. t. 14,11- 22.

11 Pühap. G 29
12 Esmasp. 30
13 Teisip. 31
14 Keskn. Risti ülend. p. 1
15 Neljap. 2
16 Reede 3
17 Laup. 4
14. p. p. Kolma J. p. Ap. t. 15,6— 12

18 Pühap. ID 5
19 Esmasp. 6
20 Teisip. 7
21 Keskn. Madise p. 8
22 Neljap. 9
23 Reede K.Hermann s. 1851 10
24 Laup. Sügise algus. 11
15. p. p. Kolma. J. p. Ap. t. 16, 9- 15.

25 Pühap. D 12
26 Esmasp. Op. Johannese p. 13
27 Teisip. 14
28 Keskn. 15
29 Neljap. Mihkli p. 16
30 Reede 17

Päike tõuseb: Läheb looja:
1. septembril k. 5,17 m. kell 7,22 m.

11. .. 5,40 ,. „ 6,52 ,
21. „ 6,03 „ „ 6,22 ,

12



10. Oktoober — Wiirra-kuu. 31 p
1 Laup. | Maria kaiks. p. 18

16. p. p. Kolma J. p. Ap. t. 16,22- 34
2 Pühap. Lõikuse p. 19
3 Esmasp. 20
4 Teisip. 3 21
5 Keskn. 22
6 Neljap. 23
7 Reede 24
8 Laup. 25

17. p. p. Kolma. J. p. Ap. t. 17, 16-31.
9 Pühap. 26

10 Esmasp. G 27
11 Teisip. 28
12 Keskn. 29
13 Neljap. 30
14 Reede Kolletamise p. 1
15 Laup. 2
18. p. p. Kolma. J. p. Ap. t. 19, 23- 40.
16 Pühap. 3
17 Esmasp. c 4
18 Teisip. 5
19 Keskn. 6
20 Neljap. 7
21 Reede 8
22 Lauv. Kaasani-M. p. 9
19. p. p. Kolma. J. p. Ap. t. 20, 17--38.
23 Pühap. 10
24 Esmasp. 11
2b Teisip. G 12
26 Keskn. 13
27 Neljap. 14
28 Reede Simuna P. 15
29 Laup 16
20. p. p. Kolma. J. p. Ap. t. 21, 8—-14.
30 Pühav. 17
81 Esmasp. Usupuhast. p. 18

Päike tõuseb: 
1. oktoobril k. 6,26 m. 

11. „ „ 6,40 „
21........................7,13 „

Läheb looja: 
kell 5,55 nt. 
- 5,24 „
„ 4,56 „

13

Märkuse d



11. Notvember — Talwe-kusr 30 p.
1 Teisip.
2 Keskn.
3 Neljap.
4 Reede
5 Laup.

Pühade p.
J Hingede p.

19
20 
21 
22 
23

21. p. p. Kolma. J. p. Ap. t. 24,10—-16.
6 Pühap. 24
7 Esmasp. 25
8 Teisip. 26
9 Keskn. @ 27

10 Neljap. Mardi p. 28
11 Reede 29
12 Laup. 30

22. p, p. Kolma. J. p. Ap. t. 24, 24—-27.
13 PühaP. 31
14 Esmasp. 1
15 Teisip. 2
16 Keskn. c 3
17 Neljap. 4
18 Reede J. Jung f. 1835 5
19 Laup. 6

23. p. p. Kolma J. p. Ap. t. 26 ?4— 32.

20 Pühap. Surnute püha. 7
21 Esmasp. Maria ohw. p. 8
22 Teisip. 9
23 Keskn. 10
24 Neljap. @ 11
25 Reede Kadri p. 12
26 Laup. 13

1. Kristuse tulem. p. T> laul 100.

27 Pühap. 14
28 (Esmasp. 15
29 Teisip. 16
30 Keskn. Andrese p. 17

Väike tõuseb: Läheb looja:
1. norvembril k. 7,40 nt. kell 4.26 nt.

11. „ 8,06 „ „ 4,02
21. „ 8,32 „ „ 3,42 ,,

14



12. Detsember — Jõulu-kuu. 31 p.
1 Neljap.
2 Reede
3 Laup.

3
18
19
20

2. Kristuse tulem. p. Jesaja 40, 1--5.
4 Pühap. 21
5 Esmasp. 22
6 Teisip. Nigula p. 23
7 Keskn. 24
8 Neljap. D Nigula°M.p. 25
9 Reede 26

10 Laup. 27
3. Kristuse tulem. p. Jesaja 42, 1—4.

11 Pühap. 28
12 Esmasp. *29
13 Teisip. 30
14 Keskn. 1
15 Neljap. 2
16 Reede € 3
17 Laup. 4
4. Kristuse tulem. p. Jesaja 2, 2— 6.

18 Pühap. 5
19 Esmasp. 6
20 Teisip. 7
21 Keskn. Tooma p. 8
22 Neljap. Talwe algus. 9
23 Reede 10
24 Laup. G Koidula f.1843 11

Jõulupühad. Jesaja 9, 6—7.
25 Pühap. 1. Jõuku p. 12
26 Esmasp. 2. Jõuku p. 13
27 Teisip. 3. Jõuku p. 14
28 Keskn. Süüta laste p. 15
29 Neljap. 16
30 Reede 17
3l Laup. 3 18

Päike tõuseb: Läbeb looja: 
1. detsembril k. 8,54 m. kell 3,28 m. 

11. „ „ 9,10 „ „ 3,18
21. „ „ 9,20 „ „ 3,18 ,.
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Laadad.

Kui laadapäew laupäewa ehk pühapäewa peale 
langeb, siis peetakse laat järgmisel töö- ehk esmaspäewal ära.

Hobuste laata peetakse Tallinnas kaks korda 
kuus — pühapäewadel peale 1. ja 15. kuupäewa.

Jaanuar. 2. Pusul, Krüüdneri wld. 7. Wõrus; 
Orgita mõisas 1 p. 9. Kapu Kikeweres. 10. S.-Jaanir. 
12. Weinjärwe m., Wahu k. 15. Laekweres; Pärsamaal, 
Wõlupes. 17. Koloroere w. 20. Misso wallamaja j. 21. 
Mehikoormas, Meeksi ro. 22. Jmaroere w., Päia kõrtsi j.
23. Malgas 2 p.; Rasina ro., kõrtsi j.; Haapsalus. 24. 
Paides; Iõelehtmes.

Weebruar. 2. Raplas; Halliste laat Pornuse- 
Lenhofil. 3. Keblastes, Mihkli k. 4. Wõrus. 5. Alliku 
ro., Õtfus; Tõrroa alerois; Keblaste m. 6. Narmas, 
Küünla laat 3 p.; Pärnus 2 p.; Audrus, reedel enne 
Wastlapäeroa. 8. Maasis, Liigalasma karjam. 9. Rakroerer 
2p. 10. Antsla alerois; Räpinas. 11. Põltsamaa alerois. 
12. Tapa alerois 2 p. 15. Jõgeroa alerois; Lähtrus, Martna 
k. 16. 'l^iljandis. Küünla laat 8. p. 17. Tartus. 18. Nina 
külas. Peipsiäärne ro. 19. Paides. 20. Raroilas, Kose k. 
20. Wasknarroas; Missos, roallam. j. 21. Malgas; 
Muhu-Suure roallam. j. 25. Wõrus 8 p.; Lihula ale
rois. 26. Wõõbsus. 28. Wiljandis, Wastla laat 2 p.; Maasis, 
Tagaroere karjam.

Märts. 1 Jõgeroa alerois, rdt. j. juures; Koloroeres, 
Risti laat. 3. Jõhroi alerois 2 p. 4. Kiroiloos, Peningi 
ro.; Wõhma ai., Kõo ro. 5. Kirbla ro; Leisis, Metskülas. 
8. Antsla alerois; Kurista ro., end. Aedu kõrtsi j.; Tumula 
m., Uuemõisa ro.; Iisaku mõisas 2 p. 9. Emmastes, Hiiu
maal; Hageri kiriku juures Kohila ro ; W.-Iakopi kiriku 
j. 2p. 10. Puhjas. Karoilda roallas; Watla m.. Paatsalu 
ro.; Kõo mõisas; Suurjõel, Uue-Wändras; End. Kitse 
kõrtsi j., Walgjärroe ro. 12. Wõrus; Amblas; Hellamaa
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teemafa j. 14. Waimastwere „Sihil"; Kodijärwel; Kä- 
sukonna m., Jmawere m.; Mõisaküla alewis; Reedel 
enne 15. märtsi Põltsamaa alewis; Mustjala wallamaja j. 
15. Raplas. 16. End. Kulli karjamõisas; Rannaküla, 
Rõmmi talu karjamaal, Maasis. 18. Keilas; Kastnas, 
Tõstamaa kih.; Võhmuta w., J.-Iaanis, Sangaste kir. 
kõrtsi j.; Kallaste alewis 2 p. 20. Jüri kiriku j., Rae w.; 
Taewere w., S.-Jaanis; Märjamaa alewis; Kuresaares; 
Missas, Misso wallam. j.; Leewil, Pindi w. 21. Väike- 
Ulila mõisas. 22. Albu wallam. j. 23. Walgas; Ka- 
wastu Warnja külas; Leisi alewis; Walgjärwe wallas, 
„Kitse" kõrtsi j. 24. Mõras, Laiuse w.; Laekweres, 
Simuna kihelk. 25. Woldis, Saadjärwe w. 26. Sulbi 
aL, Kärgula w.; Wahastus; Wõlla-Kihlepas, Pärnu
maal; Kohilas; Wana-Prangli m. 28. Paides; Kloostri 
wallas, Kasepere poe j.; Walguta mõisas, Kellamäe kõrtsi 
juures. 31. Mustwee alewis 2 päewa.

Aprill. Reljapäewal pärast Lihawõtte pühi „Pori" 
laat 2 p. Viljandis. Reedel enne Iüripäewa Põltsamaa 
alewis. 2. Antsla alewis; Puskarus, Põlgaste wallas; 
Alajõel, Virumaal. 5. Tartus. 8. Suitsu end. kõrtsi j., 
Kastre-Võnnu w.; Roobaka m., Pärsamaa w.; Vaiwara 
m, 2 p. 9. Elwas. 10. Ellamaa kõrtsi j.. Sooniste w.; 
Loona wallamaja j. 13. Torgu wallam j.; Kärla turu
platsil. 12. Võrus. 14. Rinakülas, Peipsiäärne wald; 
Koorwere külas, Vastse-Kuuste w.; Hummuli Soe kõrtsi 
juures. 15. Säru wallamaja j.; Tapa alewis. 16. 
Voltweti Keremal. 18. Vigala kir. j.; Weinjärwe w.. 
Vahu t; Mustla alewis, Samastu w.; Koguka wallas, 
Liiwa poe j. Rahukülas. 19. Luutsniku mõisas; Kilingi- 
Rõmmes; Viitnal, Kadrina kihelk. 20. Alawere mõisas, 
Lihula alewis; Selis, Tõstamaa kihelkonnas; Kuresaares; 
Missos, Misso wallam. j. 21. V.-Maarjas. 23. Wasu- 
las; Orajõe Kablis; Võrus. 24. Lohusuu külas; Vastse
liina wallam. j. 25. Partsil Peri w.; Roosikul, Tsooru 
wallas; Varblas; Märjamaa alewis, Koonga wallam. j.; 
Kabala wallam. j.; Rarwas 3 p. Jüri laar; Kõiguste 
kõrtsi j. 2 p.; Kanepi aL Erastwere w.; Laimjalas, end. 
Kõiguste kõrtsi j. 26. Iõgewa alewis ja raudteejaamas. 
27. Saare kõrtsi j.; Rakweres 2 p. 28. S.-Jaani alewis, 
Taewere w.; Kärus, Lauri rdtj. [; Abja Paluojas; 
Sulaoja kõrtsi j., Krüüdneri w. 29. Vaiatul; Kärsa külas;

17



Liiwal, Kolga w.; Malgas 2 p. 30. Nõos; Haanja 
mõisas.

Mai. 1. Kergu alewis. Pärnu m.; Nissis, Riise- 
pere w., Harju m. 2. Nõela Tormal; Tõrwa al. 2 p.; 
Wändra al.. Pärnu m.; Päri mõisa j.. Lääne nt.; Ala- 
mustis, Kõlliste w.; Räpina rvallam. j.; Mõniste mai* 
lamaja j. 3. Soodlas, Anija w., Harju mk; Pikkjärwel, 
Kaareperes; Lelle-Hiiekõnnus; Kawastu-Koosas; Nuus
taku alewis 2 p.; Krabi wallam. j.; Uuemõisa wallas, 
Tumala karjam. 4. Pärnus Jüri laat 2 p. 5. Haapsa
lus; Kodaweres, põllum. seltsi platsil, Pala m.; Saaluse 
wallam. j. 6. Iärwakandis, Harju mk. 7. Mõisaküla al.. 
Pärnu m; Põlwa kiriku j., Peri w. 8. Tahkurannas, 
Mõiste kõrtsi j., Pärnu m.; Roosikul, Tsooru w. 9. Hää
demeeste; Uue-Antsla wallam. j. Kuiwajõel; Uduweres, 
Jakobi kihelk.; Wana-Roosa wallam. j. 11. Reola mõi
sas; Misso wallam. j. 12. Mõrus; Antsla alewis; 
Pataste kõrtsi j. 14. Holstre wallam. j.; End. Karilatsi 
kõrtsi j. 15. Kuresaares. 16. Paides. 18. Sangaste 
kiriku kõrtsi j. 19. Mehikoorma külas, Meeksi w. 20. Haiba 
poe j., Kirna-Kohatu w.. Harju m.; Misso wallam. j. 
22. Mõõbsus. 23. Malgas; Pärsamaa w., Mätjaküla 
karjam. 25. 6alla külas, Simuna kihelk.

Juuni. 1. Sulbi alewikus, Kärgula w. 5. Mil- 
jandis 2 p. 9. Antsla alewis. 12. Paides. 13. Molt- 
weti°Keremal. 14. Lootwina rn., Wastse-Kuuste w. 15. 
Märjamaa alewis. 16. Tapa alewis. 20. Mustwee al.; 
Mõhmuta w., Z.-Jaanis; Misso wallam. j.; Kaarma-S. 
wallam. hoowis 10 p. riietelaat. 21. Mõrus. 26. Ko- 
lowere-Ristil; Laiksaare-Urisaares, Pärnum.; Wiljandis 
Jaani laat 2 p.; Wihulas, Haljala kihelk. 27. Põltsa
maa alewis. 28. Rakweres Jaani laat 2 p.

Juuli. 1. Malgas 2 p.; Haapsalus. 3. Paides; 
Palmses, Miitna kõrtsi j. 2 p. 4. Tartus. 7. Petseris. 
8. Taagepera wallam. j. 10. Tarwastu w., Mustla al. 
12. Mõisaküla alewis, Pärnum. 14.—21. Leisi alewis 
riiete laat. 15. Karksi-Nuias. 18. Tõrwa alewis 2 p. 
20. Pärnus 2 p.; Misso wallam. j.; Kuresaares 12 p.
24. Mõrus.

August. 1. Paides. 2. Pärnus 2.—22. aastalaat. 
7. Holstre wallamaja j. 10. Kuresaares. 12. Wana-Wõidu
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wallam. j. 15. Tuhalaane wallam. j. 16. Martna kiriku 
j. 18. Loodi w., end. kõrtsi j. 20. Misso wallam. j. 21. 
Laiksaare-Urisaares. 23. Malgas. 25. Mõrus. 25. ja 26. 
Narwa-Iõesuus 2 p. 26. Kaarli m.; Mõisaküla ale- 
wis; Paides. 28. Petseris. 30. Rakweres 2 p.; Antsla 
alewis. 31. Helme m.; Suurejõel, Uue-Mändras; Hääde
meeste!, Pärnu nt.

September. 1. Kaarma-Suuremõisa j.; 2. Tae- 
were w., Suure-Iaani alewis. 3. Selis, Tõstamaa k. 
5. Viljandis 2 p.; Wõõbsus. 6. Wastse-Nõo mõisas. 
Meeri w. 2 p. 6. Mastsemõisa kõrtsi j. 7. Wana-Kariste 
wallam. j.; Hummuli „Soe" kõrtsi j. 8. Peningi walla- 
maja j.; Hallistes, Pornuse-Lenhosil; Kihelkonna al. 9. 
Puiatu mõisas. 10. Puhjas, Kawilda m.; Kilingi Nõm
mes; Tapa alewis 2 p.; Kärstna mõisas; Hellama tee- 
maja j.; Krabi wallam. j. 11. Lelle-Hiiekõnnus, Pärnu 
nt. 12. Mehikoormas, Meeksi w.; Maasi w, Tagawere k. 
karjamaal. 12. ja 13. Palmses, Miitnal, Kadrina kihelk. 
2. p. 13. Malgas 2 p.; Kolga-Iaani kiriku j. 13. ja 14. 
Iisaku tn. 2 p. 14. Alliku w., Õisus; Kuresaares; Nina 
külas, Peipsiäärne wald; Miitna wallam. j. 15. Marbla 
kih. Saulepi w.; Iõgewa jaam. ja alewis; Tammistes, 
Pärnu kihelk.; Abja Paluojal, Pärnum., Kohila wallas. 
17. Uduweres, Jakobi kih.; Uusna mõisas. 17. ja 18. 
Räpina wallam. j. 18. Pikkjärwe end. kõrtsi j., Karepere 
w.; Sindi alewis, Pärnu tn.; Sangaste kiriku kõrtsi j.; 
Alawere mõisas. 19. Kergu al., Jakobi kih.; Kogula w., 
Kalli küla karjam. 20. Sulbis, Kärgula wallam j.; 
Misso wallam. j. 21. Wahastus, Iärwamaal; Tahewa 
wallam. j.; Rõuge kiriku j.; Orajõe-Kablil; Pärsama w., 
Wõlupi k. j. 22. Kastnas, Tõstamaa kih. 23. Holdre 
nt-, Helme kih.; Järwakandis; Sürgawere mõisas; Paides. 
24. Kirbla w.. Läänemaal; Wõrus; Tartus. 25. Antsla 
alewis; Wõlla-Kihlepas; Watla nt., Paatsalu w., Lääne 
tn.; Wana-Suirlepi wallam. j.; Loona wallamaja juures; 
Maasis. 26. Pööraweres, Jakobi kih., Pärnu nt. 27. 
Põlwa kiriku j. 28. Tori alewis; Põltsamaa alewis; 
Kuresaares. 29. Kirepi kõrtsi j.; Ambla al., Järwa- 
maal.; Keblaste tn. Mihkli kih. 30. Haanja mõisas. 
Leisis. Metskülas.

Oktoober. 1. Audrus; Hõiget w., Liiwal; Waikna 
w., Päri tn.; Rasina kõrtsi juures; Uuemõisa w., Lewalas.
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Mehamäel 2 p. 2. Reolas, end. Torma jaama j.» 
Tõrwa alewis 2 p.; Märjamaa olemis; Mõisaküla olemis. 
3. Karoastu w., Koosa külas; Laanemetsa „ 6 uure" kõrtsi 
j.; Narmas, Mihkli laat 3 p.; Tõrma olemis 2 p.; Wändra 
olemis; Lindoras, Loosi ro. 4. Wana-Kuuste m., Reola 
Walge kõrtsi juures; Rõuge ro., end. Sänna kõrtsi juures; 
Kuiroajõel, Harju m. 4. ja 5. Palmses, Wiitnal, Kadrina 
kihelk. 2 p. 5. Tsooru ro., Roosikul; Lihula olerots. 6. 
Kudina ro., Pataste kõrtsi j.; Kaarma-Suure m. juures; 
Tapal. 6. ja 7. Jõhroi olerots 2. p. 7. Wiljandis, 
Mihkli lt. 2 p.; Kohila ro., Hageris. 8. Pukal, Sangaste 
kihelk.; Mustjalas. 10. Hiiumaal, end Helterma k. juures; 
Walgas; Jmaroere ro., end. Päia kõrtsi j. 11. Riidaja 
roim. j.; Torgu roim. j.; Kilingi Nõmmes. 12. Keilas; 
Leisi olerots; '-Vastseliina roim. j; Tartus; Pärnus, Mihkli 
laat 2 p. 12. ja 13. Jllukal, Kuremäel 2 p. 13. Wõrus; 
Kurista ro., end. Aedu k. j.; Kärla roim. j. 13., 14. ja 
15. Rakroere linnas 3 p. 14. Petseris; Albu roim. j., 
Zärroamaal; Erastroere ro., Kanepi olerots. 15. Rannu 
ro., Kulli karjam. j.; Säru roallam. j.; Raplas; Koloroere 
m., end. Jõgeroa k. j. 16. Muhu-Suure ro. magasiaida 
juures. 17. Nuustaku olerots 2 p.; Koonga roim. j. 18. 
Kuresaares; Lohusuu külas; Wõõbsus; Taeroere ro., Suure. 
Jaani olerots; Emmaste ro., Hiiumaal, Metsalauka k; 
Salla k., Simuna kihelk.: Wäike-Maarjas; Antsla olerots. 
19. Tarroastu ro., Mustla olerots; Jõelehtmes; Wana- 
Kuuste ro, Lootroina mõisas; Põlgaste ro., Puskarul; 
Rogosi roim. j. 20. Wana-Roosa roim. j.; Uue-Antsla 
roim. j.; Misso roim. j.; Kõlleste ro., Tille kõrtsi juures; 
Weinjärroe ro., Wahu k. 21. Suitsu laat; Kastre-Wõnnu 
roim. j.; Saluse roim. j.; Haapsalus. 22. Kärgula ro., 
Sulbi olerots. 23. Raadi ro., Wasula RojasiÜa k. j.; 
Moisekatsi ro.; Kõo m., Wiljandi m.; Kloostri ro., Kase
pere kõrtsi j. 24. Kõlleste ro., Krootuse mõisas; Laatres.
25. Sooniste ro., Ellamaa kõrtsi j.; Roosikul, Tsooru ro.; 
Maasis, end. Ranna kõrtsi j. 26. Wõrus. 27. Saare 
ro., Saare kõrtsi j. 27. ja 28. Laekroeres, Simuna kihelk. 
28. Puurmanni ro., Pikknurme külas; Krüüdneri ro., 
Pusu k. j.; Taageperas; Wõhmatu ro.,. J.°Iaanis; Wolt- 
roeti Keremal; Misso roim. j. 29. Wõtikroere ro., Waiatu 
laat., Lullikatku külas; Ahja ro.. Kärsa kõrtsi j. 31. 
Mõniste roim. j.; Sindi Lodja k. juures.

Nowember. 1. Pärsama ro., Mätjakülas. 1. ja 
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2. Jakobi kiriku j., W.-Zakobi kihelk. 2 p. 2. Suurejõel, 
Uue-Wändras; Paides; Palal, Kodawere kihelk.; Mõra 
mõisas, Laiuse w. 4. Riisipere w., Nissis. 5. Antsla 
alewis; Missi kõrtsi j.; Kambja w. 6. Rõuge w., endise 
Alakõrtsi j; Kaarepere m., Kassinurme m. j. 7. Malgas 
2 p.; Elwas. 10. Jõgewa w. ja m.; Lähtru w., Wahima 
külas. 11. Mõrus; Wiljandis, Mardi laat 2 p. 12. 
Triigi m., Ardu külas; Karilatfi w., end. kõrtsi j. 12. 
Kuresaares; Lähtrus. 14. Käru ro., Lauri jm. j; 
Tartus; Uuemõisa w., Tumala karjam. 20. Leewi tolm. 
juures; Misso tolm. j.; Kolowere-Ristil; Kirna-Kohatu 
w.; Haibas. 33. Paides; Mustmees. 25. Raasikul. 26. 
Malgjärwe w., põllumeeste seltsimaja j. 28. Woltweti- 
Hallikukiwil; Keilas; Põltsamaa alewis. 29. Mõrus. 30. 
Migala w., end. Poti kõrtsi juures.

Detsember. 1. Tapal; Lelle = Hiiekõnnus 
esmaspäewal pärast 2. Krist. tui. püha; Räpina tolm j. 
2. Juurus, Harju m. 3. Alajõel, Virumaal; Jõgewa 
alewis; Malgas 2 p. 5. Rakweres Jõulu laat 2 p.; 
Amblas Järwa m.; Wihulas. 7. Kallaste alewis 2 p.; 
Moldi jm. 8. Wiljandis. 10. Jüri kir. j., Rae wallas; 
Mõisaküla al. 11. Rarwas, Jõulu laat 3 p. 12. Martna 
kiriku j.; Mõhmatu wlm. j.; Wändra al. 14. Peipsiäärse 
w., Nina külas; Antsla alewis; Pärnus Jõulu laat 2. p. 
Reedel enne 15. detsembrit Põltsamaa al. 15. Mõrus; 
Kohilas, Harju m.; Mõhmatu w., Järwa-Jaanis. 17. 
Moisekatsi w., end. Kauksi I. j. 18. Paides; Pööraweres, 
Jakobi kihelk. 19. ja 20. Jõhwi alewis 2 p. 20. Mask- 
narwas; Mõõbsus; Märjamaa al. Misso wlm. j. 22. 
Mustwee al. Jõulu lt. 2 p. 23. Krüüdneri ro., Sulaoja 
küla j. 28. Kawastu ro., Maruja k.; Malgas.

Petseri linnas peetakse laadad 1927. a. järgmiselt 
ära: Uue kalendri järele, iga 1. ja 15. kuupäewal. 
Liikuwad laadad roana kalendri järele: l) Suure paas
tu teise nädala esmaspäewal. 2) Suure paastu 7 nädala 
esmaspäewal. 3) Esmaspäewal peale Lihawõtte pühi. 
4) Järgmisel päewal peale Taewaminemise püha. Alalised 
aastalaadad uue kalendri järele on: 5) 7. juulil. 6) 
28. augustil ja 7) 14. oktoobril.

Petserimaal peetakse 1927. aastal laadad järg- 
miselt: l) Lamas, Lama wallas iga kuu 20-mal päe-
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toal. 2) Stolbowas, Laura wallas 29. aprillil ja 29. 
oktoobril 3) Korsakowas, Panikowitsa wallas 29. 
nowembril. 4) Irboskas iga kuu 2i. päetoal. 5) Wärs- 
kas, Järwesuu wallas, iga kuu 10. päetoal.

Wõõbsus peetakse turgu iga 5. ja 20. kuupäewal.

Mõõdud ja kaalud.

PikkirsernSõdtid.

a) Wenemaa pikkusemõõdud.

1 penikoorem — 7 wersta.
1 werst — 500 sülda — 1066 meetrit 54 sentimeetrit 

5 millimeetrit.
1 süld — 3 arssinat — 7 jalga = 2 meetrit 13 senti- 

meerit 3 millimeetrit.
1 arssin — 16 werssoki — 28 tolli — 71 sentimeetrit 
- 1 millim.
1 werssok — 4 sentimeetrit 4f millimeetrit.
1 jalg — 12 tolli = 30 sentimeetrit 47/io millimeetrit.
1 toll — 10 liini — 2 sentimeetrit 5| millimeetrit.
1 küünar — l arssinat — 21 tolli — 53 sentimeetrit l3/i© 

millimeetrit.
1 lihtsüld = 6 jalga.

b) Meetrimõõ dud.

1 kilomeeter (km.) — 1000 meetrit — 468TAo sülda — 
14/ib wersta.

1 meeter (nt.) — 100 sentimeetrit = 3 jalga 337/ioo tolli 
— 22i werssoki.

1 sentimeeter (sm.) 10 millimeetrit (mnt.) — 39/io liini

1 Inglise merepenikoorem — 1 werst 369 sülda — 1854 
meetrit.

1 geograafia penikoorem — 1/i5 kraadi ekwaatori peal — 
6,956 wersta.
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1 Wene penikoorem — 7 wersta.
1 Austria penikoorem 7,1114 wersta.
1 Soome penikoorem — 10 wersta.
1 Rootsi penikoorem — 10,9 wersta.
1 Saksa penikoorem — 7,oso4 wersta.
1 Daam penikoorem — 7,og89 wersta.
1 Inglise penikoorem — 1,5087 wersta.
1 meresõlm — 1,730 wersta.

Pinnamõõdud.

a) Wenemaa pinnamõõdud.

1 ruutwerst — 2500 ruutsülda — 104| dessatini — 
ll3f hektari.

1 ruutpenikooiem — 49 ruutwersta — 55,062 ruutkilom.

b) Kodumaa pinnamõõdud.
1 dessatin — 3 Liiwimaa wakamaad — 6 Tallinna 

wakamaad — 2400 ruutsülda — lVio hektari.
1 ruutsüld — 49 ruutjalga — 4n/29 ruutmeetrit.
1 ruut liht süld — 36 ruutjalga.
1 adramaa — 80 taalrit — 12 päewamaad.
1 päewamaa — 6| taalrit.
1 taaler = 90 Rootsi tenga (krossi).
1 wakamaa — 25 kapamaad — 10.000 ruutküünart (1 

maamõõtja küünar — 2 jalga — 24 tolli).
1 tündrimaa 14.000 ruutküünart (140 küünart pikk, 100 lai).

'c) Meetrimõõ dud.
1 hektar 100 aari — 10.000 ruutmeetrit — 10/n dessatini. 
1 ruutmeeter — 109Ao ruutjalga.

Kehade mõõdud.

1 kubiksüld — 343 kubikjalga.
1 kubiksüld — 27 kubikarssinat.
1 kubikjalg — 1728 kubiktolli.
1 kubiktoll 1000 kubikkriipsu.
1 kubikarssin 21,952 kubiktolli.
1 kubikarssin — 4096 kubikwerssoki.
1 kubikwerssok — 5,65937b kubiktolli.
1 kubiklihtsüld = 216 kubikjalga.
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Õõned mõõdud.
a) Wenemaa wiljamõ õbub.

1 LseLwert — 8 tsetweriti — 3 Riia matta — 199| liitrit. 
1 tsetrnerik — 8 karnitsat — 249/io liitrit.
1 karnits = 2f toopi — 3} liitrit — 200 kanttolli.
1 Riia tünber = 2 matta — 12 külimitu — 108 toopi. 

= 133 liitr.
1 Tallinna sälitus — 24 tündrit — 72 matta.
1 Eestimaa makk — 3 külimitu — 36 toopi — 44f liitrit.

b) Wenemaa rnedelikumõõdud.
1 rnaat — 40 pangi — 492 liitrit.
1 pang — 10 toopi —12 3/io liitrit.
1 toop — 4 kortlit — 75 kanttolli — lf liitrit.

c) D ets imaalmõõ b u b.
1 hektoliiter — 100 liitrit — 813/io toopi.
1 liiter — 100 sentiliitrit — $ toopi.

Raskuse mõõdud.
Keskmine wilja raskus.

Word. rask. 1 tsetw. 1 wakk.
Kaerad . . . 0,48 5Jr p. 734 n-
Risu .... 0,7-- 0,8 9-10 „ 120—134 „
Obrab . . . 0,69 ,r 117 *
Rukkib . . . 0,68—0,29 81-10 116—134 „
Jahu lahtiselt . 0,4 —0,6 5 6^ „ 68— 86 „

„ tambitud . 0,7 —0,9 9-10 „ 120—134 „
Kartulid . . . 0,65 — 0,75 öi_Q lO, t, 111—128 „
Porgand, ja naer. 9,57—0,65 71__Q l•1T °T rr 97—111 „
Õunad .... 0,8 3,9 „ 52 „
Pirn. ja ploom. 0,54 60 „
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Kilogrammide ümber arvamine naeladeks 
ja puudadeks.

Gramm
Vene

o3
'J2

Vene g>
2

Vene

ki
lo

gr
. Vene

8 dMd rÜCL, — -g 'Õ ■g
— — — — — — — 40 2 17 65 80 4 35 34

1 — — 22,5 i — 2 42 41 2 20 11 81 4 37 76
2 — — 45 2 — 4 85 42 2 22 45 82 5 —. 23
3 — — 67,5 3 — 7 31 43 2 25 — 83 5 2 65
4 — — 90 . 4 — 9 74 44 2 27 43 84 5 5 12
5 — 1 16,5 5 — 12 20 45 2 29 85 85 5 7 54
6 — 1 39 6 — 14 63 46 2 32 32 86 5 10 01
7 — 1 61,5 7 — 17 09 47 2 34 74 87 5 12 43
8 — 1 84 8 — 19 51 48 2 37 20 88 5 14 85
9 — 2 10,5 9 — 21 94 49 2 39 63 89 5 17 32

10 — 2 33 10 — 24 40 50 3 02 09 90 5 19 74
20 — 4 66 11 — 26 83 51 3 04 52 91 5 22 21
30 — 7 03 12 — 29 29 52 3 06 94 92 5 24 63
40 — 9 36 13 — 31 72 53 3 09 41 93 5 27 10
50 — 11 69 14 — 34 18 54 3 11 83 94 5 29 52
60 — 14 06 15 — 36 60 55 3 14 29 95 5 31 94
70 — 16 39 16 — 39 07 56 3 16 72 96 5 34 41
80 — 18 72 17 1 1 49 57 3 19 18 97 5 36 83
90 — 21 09 18 1 3 92 58 3 21 61 98 5 39 30

100 — 23 42 19 1 6 38 59 3 24 07 99 6 01 72
200 — 46 85 20 1 8 81 60 3 26 50 100 6 04 19
300 — 70 31 21 1 11 27 61 3 28 92 200 12 08 —
400 — 93 74 22 1 13 69 62 3 31 38 300 18 13 —
500 1 21 20 23 1 16 16 63 3 33 81 400 24 17 —
600 1 44 63 24 1 18 58 64 3 36 27 500 30 21 —
700 1 68 09 25 1 21 05 65 3 38 70 600 36 25 —
800 1 91 52 26 1 23 47 66 4 Ö1 16 700 42 29 —
900 2 18 94 27 1 25 89 67 4 03 58 800 48 34 —

1000 2 42 41 28 1 28 36 68 4 06 05 900 54 38 —
klg. 0.1 — 23 42 29 1 30 78 69 4 08 47 1000 61 02 —

0,2 — 46 85 30 1 33 25 70 4 10 90 2000 122 04 —
0,3 — 70 31 31 1 35 67 71 4 13 36 3000 183 06 —
0,4 __ 93 74 32 1 38 14 72 4 15 79 4000 244 08 —
0,5 1 21 20 33 2 — 50 73 4 18 25 5000 305 10 —
0,6 1 44 63 34 2 3 02 74 4 20 67 6000 366 12 —
0,7 1 68 09 35 2 5 45 75 4 23 14 7000 427 14 —
0,8 1 91 52 36 2 7 87 76 4 25 56 8000 488 15 —
0,9 2 18 94 37 2 10 34 77 4 28 03 9000 549 17 —

1 klgr. 2 42 41 38 2 12 76 78 4 30 45 10000 610 19 —
39 2 15 23 79 4 82 87

1 tonn — 61 pd. 2 nl. 1000 gr. — 1 klgr. 0,1 gr. — 1 decigr.

1 tonn — 1000 klgr. 100 gr. — 1 hektogr. 0,01 gr. — 1 centigr.
1 klgr. — 1000 gr. 10 gr. — 1 dekagr. 0,001 gr. — 1 milligr.
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Kubiktabel ümarguste palkide tarwis, ladwaotsa läbimõõdu järele.
Pik- L & b 1 m õ £ a u t o 1 1 i a 1 Pik-

jalad 4 5 6 7 .8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 i 20
kuse

jalad

9 0,9 1,4 2,0 2.6 3,4 4,3 5,4 6,5 7,8 9,2 10,7 12,4 14,1 16,0 18,0 19,8 22 9

12 1,3 2,0 2,8 3,7 4,7 5.0 7,4 8,9 10,6 12,5 14,5 16,7 19.0 21,5 24,2 26,7 29 12

15 1,8 2,6 3,6 4,8 6,1 7,7 9,4 11,4 13,5 15,9 18,5 21,2 24,1 27,2 30,5 33,7 37 15

18 2,2 3,3 4,6 6,0 7,6 9.5 11,6 14,0 16,5 19,4 22,5 25,8 29,3 34,1 37,1 40,6 45 18

21 2.8 4,1 5,6 7,2 9,2 11,4 13,9 16,7 19,7 23,0 26,7 30,5 34,6 39,0 43,8 48 53 21

24 3,4 4,9 6,7 8,6 10,8 13,4 16,3 19,7 22,9 26,8 31,0 35,4 40,1 45,1 50,4 56 61 24

27 4,1 5,9 7,8 10,9 12,6 15,5 18,8 22,4 26,9 30,7 35,4 40,3 45,7 51,3 57,3 63 69 27

30 4,9 6,8 9,1 11,6 14,4 17,7 21,4 25,4 29.8 36,6 39,9 45,5 51,4 57,7 64,3 71 77 30

33 5,7 7,0 10,4 13,2 16,4 20,0 24,1 28,5 33,4 38,8 44,6 50,7 57,2 64,2 71 79 86 33

36 6,6 9,1 11,9 15,0 18.5 22,5 27,0 31,9 37,3 43,1 49,5 56,2 63,3 71 79 87 95 36

39 7,5 10,3 13,8 16,7 20,6 24,9 29,8 35,1 41,0 47,4 54,2 61,5 69,2 78 86 94 103 39

42 8,6 11,6 15,0 18,6 22,8 26,6 32, 38,7 45,0 51,8 59.3 67,1 75,5 84 94 103 112 42



Jahikalender.
□ lubatud aeg jahil käia. ■ keelatud aeg; looma Hoiu-, kaitse-aeg. 

Uue kalendri järele.

Loomade nimed.
A Z

1 a

§ i
§
S? A 5

1

| Ok
to

ob
er

 |

5 g 
Bhg

Emapõder, metskits ja nende wastkad a i 8!1011 11m
Isapõder (cervua alces) 13

m
8 lill B

28

Jsahirw (metstikk, servus capreolus) i 1 I IIIII 13
B 1

Jsamõtus (metsis, tetrae urogallus) ja isateder
(teder tetrae tedrix)

|28|g|B!BÜ28
Kurwits (korbiks, lurp. liiwateder, tukk, mets- 

nepp, scolopax rusticola) | |13|B
IB||28

Ani (anser cinereus) ja luik (cygnus olor) >i2MB
IbIS!i2

Jsapart (parts, metsparts, tsigaparts, sinikael anas 
boschas) ja jutkas Hat, nõgikikas, metskikas. 
kruusald, kruuskael, sopakukk, riiukukk, murukukk, 
muru luttu, merinepp (machetes pugnax)

18|

1

1

12

Igasugused pardid: jääpart (pikk-kael clancion 
clancula), soopan (rohupart anae acuta), piil
part (pillipart, piripart, pirtspart, ritspart mu- 
dapart anas crecca), emapart (anas boschas) 
tikutaja (tikutes, hirnuti, möhites, möhitaja, 
mühida, svkapart, sokaparts, taewasikk, (scoln- 
pax galinago); topelnvpp (scolopax major); 
mudanepp (scolopax gallinula); kiiwitaja (kii- 
witas, kiiwit, kiiber, vanellus cristatus); rääk 
(heina ja põllurääk, rukkilind, präägutaja, crex 
pratensis) j. m. wcc- ning soolinnud.

13

1
1 1

12

13
BPüwi, (püü, põldpüwi, nurmekana, perb. ciner.) a 18 lill lil

Jänes (lepus timidus) 13
H

1II11IIB
13

Emamõtus: ematcder (kudres); laanepüwi loa-
nclind, mctspüwi, kaasikpüwi, körbcpüwi, tuu= 
lepüwi (tetrae bonasia); soolcdcr (kahkjas, 
lagopus albns); kiriküüt (lutt, lutt, pasar, püt
ti k; tutlctup, hoburäästas, watilind, ortigion 
coturnix)

13

1IIIII28
— --

Muud eespool nimetatud jahiloomad 13
B
IIII ■

12

Kiskjaid loomi wõib igal ajal püssiga lasta wõi 
muibu tappa.
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Wõru tähtsamad walitsus- ja seltskondlised 
asutused.

Aadresslaud, Kreutzwaldi tä- 
naw 52.

Aktstisiwalitsuse 8. ringkonna 
kantselei, Kreutzwaldi t. 38.

Kaitsepolitsei Wõru jaosk. 
kantselei, Jüri tän. 46.

Kriminaalpolitsei kantselei, 
Kreutzwaldi tän. 51.

Kohtu-uurija 1. jaoskond, 
Kasarmu tän. 3.

Kohtu-uurija 2. jaoskond, 
Wabaduse tän. 5.

Kohtupristawi 5. jaoskonna 
kantselei. Paju tän 5.

Linnawalitsus, kõigi komis
jonidega, Jüri tän. 7.

Linnapolitsei jaosk. kantselei, 
Kreutzwaldi tän. 52.

Linna waestelastekohus, Jüri 
tän. 7.

Linna elektrijaam, Jüri
tän. 7.

Linna lasteaed, Tartu t. 24.
Maakonnawalitsus, kõigiosa- 

kondadega, Jüri tän 12.
Maksuamet, Kreutzwaldi tän 

nr. 15
Wõru metskonna metsa

ni alitsus, Kasarmu tän 5
Post - telegr. - telefon, Jüri 

tän. 38*a.
Rahukohtuniku l. jaoskonna 

kantselei, Kasarmu t. 3.
Rahukohtuniku 2. jsk. kant

selei, Aleksandri tän 8.
Rahukohtuniku 3. jsk kant

selei, Aleksandri tän 8.
Rahwawäe ülema kantselei, 

Kreutzwaldi tän. 1.

Riigimaade walitsus, Kasar
mu tän 7.

Wõru ringi riigim. walitseja 
kantselei Wabaduse t. 6.

Wõru maakonna prefektunr, 
Kreutzwaldi tän 52.

Wõrumaa kaitseliidu malewa 
staap, Kasarmu tän. 3.

Wõru ja Petseri maa
kondade metsarewident, 
Kreutzwaldi tän- 15

Wöru linna tapamaja, Karja 
tän. 2

Wõru hoolekandekohus, Ka
sarmu tän. 3-

Wõru-Betseri üldhaigekassa, 
Aleksandri tän. 4. 
Wõõras temajad.

Wõõrastemaja Aleksand
ria", Katariina tän 6.

Wõõrastemaja „London", 
Kreutzwaldi tän. 52.

Wõõrastemaja „Kommert- 
sia", Kreutzwaldi tän. 56.

Wõõrastemaja „Räpina", 
Wabaduse tän. 10.

Wõõrastemaja „Riga", Wa
baduse tän 16.

Koolid.
„Wõruhõimu" käsitõökool, 

Aleksandri tän. 6.
Wõru tööstuskool, Karja 

tän 22.
Õpetajate seminar. Turu 

tän. 1-
Linna 1. sega-algkool, Jüri 

tän. 41.
Linna 2. sega-algkool, Jüri 

tän. 41.
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Poegl. reaalgürnn., Jüri 
tän. 42.

Tütarl. reaalgümn., Jüri 
tän. 42.

Seminari harjutuskool. Tu
ru tän. 1.

Pangad.
Eesti pank, Wõru osakond, 

Karja tän. 24.
Põhja pank, Wõru osakond, 

Jüri tän. 16-a.
Wõru pank, Aleksandri t. 14.
Tartu pank, Wõru osakond, 

Jüri tän. 18.
Wõru ühispank, Jüri t. 22.

Haigemajad.
Linna ja maakonna ühine 

haigemaja, Aleksandri 
tän. 22.

Maakonna loomaMnik, Jüri 
tän. 12.

Linna apteek, Wabaduse 
tän. 11.

Wana apteek. Tartu t. 29.

Arstid.
Linnaarst, Dr. R. Piho, Ka

sarmu tän. 1.
Maakonnaarst, Dr. J. Mäl- 

tort, Wabadnse tän. 13.
Dr. W. Lutzuwer, Jüri 

tän. 17.
Dr. N. Reichard, Aleksandri 

tän. 4.
Dr. A. W. Krause, Alek

sandri tän. 3.
Dr. K. Kolon, Wabaduse 

tän. 13.
Dr. W. Reinthal, Tartu 

tän. 17.

Dr. Hans Krueger, Tartu 
tän. 7.

Loomaarst J. Pelowas, 
Tartu tän. 7.

Hambaarst M. Kusmenkow, 
Jüri tän. 17.

Hambaarst E. Suursaar- 
Lindeberg, Jüri tän. 26-a.

Hambaarst H. Sirk, Tartu 
tän. 17.

E. Ziehr-Raig, Kreutzwaldi 
tän. 4l.

Adwokaadid.
P. Tirro, wann. adw. abi, 

Aleksandri tän. 14.
J. Sassian, wann. adw. 

abi, Kasarmu tän. 3.
W. Beick, wann. adw., Tartu 

tän 21.
E. Beick, wann. adw, Karja 

tän. 28.
E. M. Arrak, eraadwokaat, 

Jüri tän. 26-a
J. D. Joab, eraadwokaat, 

Jüri tän. 26-a.
E. Zälp, eraadwokaat, Ka- 

tariina tän. 3.
P Luik, eraadwokaat, Kreutz
waldi tän. 41.

Notarius
Sermati kantselei. Kasarmu 

tän. 3.
Maamõõtjad.

Maakonna maamõõtja O. 
Wiilip, Karja tän. 8.

Wanem maamõõtja W. 
Raudsepp, Tartu t. 4=6.

Wanem maamõõtja P.Wald, 
Wabaduse tän. 4.

Maamõõtja J. Kääparin, 
Jüri tän. 22.
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Jututare.
Kogunud ja ritta seadnud Andres.

NeWgll IMs ööšti, toiienüaoa kukkur Me.
Bibi titti

Koer olen ma. Mind hüütakse Bibiks. Wihkasin 
seda nime. Warem, kui olin meel noor, soowisin, et 
mind oleks hüütud mõne inimese nimega, näiteks kas 
rnõi Jussiks; aja jooksul harjusin aga oma nimega, tulles 
otsusele, et nimi on täiesti kõrwaline asi ja et eeskujuli
kul koeral tuleb kõige pealt osia kaswatatud, sõnakuulelik 
ja haritud. Haritud ma olingi. Wõin julgelt kinnitada, 
et warematel aastatel olin üks harituimatest koertest pea
linnas. Selles ei ole ka midagi imelikku, sest minu pere
mees hoolitses nii wäga minu kaswatuse eest. Tema 
nimi oli Elling. Adwokat oli ta. Aastaid oli tal juba 
küllalt ja ka tema naine ei olnud enam noor. Lähen 
edasi: nende wanem tütar Isabella ei olnud ka enam 
noor. Kui asusin sellesse perekonda, seisis ta oma elu- 
redeli kahelkümnel kaheksandamal pulgal. Ja edasi — 
Ilja — kakskümmend wiis, Tereese — kakskümmend kolm, 
Roosi — kakskümmend ja kõige noorem — Ireene õitses 
oma kaheksateistkümnendas eluaastas. Rohkem tütreid 
minu peremehel ei olnud. Kõik nad olid ilusad, armsad 
tüdrukud ja ma ei suutnud kuidagi aru saada, miks nad 
mehele ei saanud. See oli seda imelikum, et nad käisid 
igalpool, kus aga mehi kohata mõis. Külmadel taime 
õhtutel, kui hea peremees ei aja isegi oma koera rnälja, 
läksid nad ballile; päernal korraldasid endi juures kodus 
teelaua. Majas käis õige rohkesti noori karnaleere, kuid
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ükski nendest ei awaldanud soowi abiellumiseks. Sellest 
järeldan, et tüdrukutel ei olnud raha, ehk kui oli, siis 
hoopis napilt. Liikudes inimeste keskel, olin juba oma
nud kindla teadmise, et inimene algab alles parunist, 
abikaasa aga — kaasawarast. Tõsi küll, ka meie preilidel 
ei olnud kaasawara ja see kurwastas mind üpris wäga. 
Uskusin, et nad saaks kindlasti mehele ja oleks siis ka 
minu mastil hästi armulised, kui ainult see pagana kaasa- 
rnara ei puuduks.

Ühel heal päewal tuli hra Ekling imelikule mõttele 
— anda mulle täielik haridus, milleks siis ka kutsus 
tresseerija. „Teil ei ole tarnis temale just palju õpe
tada" — seletas minu peremees. „Ta peab ainult kohe 
haukuma hakkama, kui keegi puudutab ühte minu tütar
dest". „See on tühi asi", seletas tresseerija, — „kutsuge 
aga preilid siia. . ."

Isabella, kui kõige wanem, tuli esimesena. Vean 
tunnistama, et tresseerija tundis oma ametit wäga hästi. 
Ta köitis mind nööriga laua jala külge, nõnda et ainult 
wähekese edasi-tagasi liikuda sain. Siis haaras ta pahema 
käega Isabella käest kinni ja astus samal silmapilgul 
pahema jalaga minu käpa peale. Olgugi, et pidasin end 
õigusega haritud koeraks, kuid sarnast paha nalja ei rnõi- 
nud ma enesestki mõista rnälja kannatada ja hakkasin 
nagu hullumeelne huluma. „ Professori" härra ei lask- 
nud aga end sellest eksitada, maid kordas sama katset ka 
nelja järgmise tütrega, kuna mina muidugi iga katse 
puhul karjusin, nagu elajas. Wiiendama õppetunni 
järele teatas ta suure uhkustundega (Mingile: „Nüüd 
mõtte Bibi peale kindel olla". Ja tõesti, mind maldas 
alati teatud hubasus mõi kartus, kui keegi mõnd meie 
preilit kättpidi ehk ümbert kinni rnõttis. Mulle näis, 
nagu astuks keegi samal silmapilgul mulle käpa peale.

Tehti katseid. Igal sarnasel juhtumisel pistsin kole
dasti rninguma. Hra Ekling, tema abikaasa ja tütred 
rnõtsid minu rningumise juubeldades mõstu. „Mis sa 
sellest arrnad"? küsis uhkelt adrnokat. „Ainult see rnõib 
meid meel päästa", mastas pr. Ekling, aga tütred kihis
tasid naerda. Ma ei saanud siis meel aru, milles asi 
seisab. Warsti sai mulle aga kõik selgeks, eriti siis, kui 
ühel pealelõunasel tunnil wõerastetuppa jäin, kus istusid 
Isabella ja meel üks noor meesterahmas. Juba see üksikki 
fakt Pani mind imestama, sest Eklingite majas ei olnud
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kunagi moes jätta preilisid meestega üksi — n. n. nelja- 
silma alla. Ma istusin nurgas ja jälgisin nooremehe 
liigutusi. Jsabella naeris ja koketeeris, kuna noormees 
talle järjest lähemale nihkus. Ega fee heaga et lõpe, 
mõtlesin iseeneses. Ja nii fee ka tuli. Noormees haaras 
Jsabella kätest kinni, tõmbas ta oma rinnale ja külmas 
üle suudlustega. Jsabella ei pannud roastu, kuid mina 
pistsin huluma, et tuba rõkkas. Järgmisel silmapilgul 
läks mõõrastetoa uks lahti; ja sisse astus terme pere: 
hra Ekling, tema abikaasa ja neli tütart. Noormees 
ehmus äärmiselt, Jsabella samuti, kuna mina jätkasin 
hulumist. Hra Ekling astus nooremehe juure, mõõtis 
teda karmi ning puurima pilguga ja ütles siis isetead- 
malt: „Wäga austatud härra, usun et teate, mis tähen
dab ausus?" — Noormees kahmatas, neelas paar korda 
sülge alla ja sai siis maemaga lausuda: Mul on a—au... 
pa — pa — paluda teilt ... J' — Jsabella kätt . . . 
Wanahärra Eklingi nägu muutus selle peale kohe südam
likuks, kuna proua Ekling, pisarad silmis, langes noore
mehe kaela ümber: „Poeg, minu kallis poeg!" —

Kui õnnelik (?) noormees toast mankudes lahkus, 
oli kogu pere juubeldades minu ümber. Nad suudlesid 
ja kallistasid mind, eriti preilid. Wiimased muidugi sel
les magusas lootuses, et ka neid „õnneranda" juhin. 
Wanahärra Ekling aga lausus: „Bibi on päris kuld. 
Üks on kaelast ära . . . Jääb meel neli!" — Alles 
nüüd mõistsin täielikult, milleks mind mälja tresseeriti ja 
missugust osa pean etendama perekonnas. 9J?a olin 
tütarde mehelepanemise abinõuks, mis mind ka just ei 
pahandanud, maid koguni ümberpöördult, uhkustasin sel
lega, seda enam, et ülesanne oli täiesti minu mõimete 
järele.

Eklingid aga olid mulle maga tänulikud. Mind 
toideti hästi ja kohustusi polnud mingisuguseid peale selle, 
et pidin preilide järele maatama. Jaanuaris panin 
mehele Hilja, juunis Tereese ja järgmise aasta juulis 
Roosi. Järele jäi meel ainult kõige noorem tütar — 
Ireene.

Septembrist peale hakkasin jälgima ühte noortmeest 
kes energiliselt piilus Ireene järele. Ma olin kindel, et 
oktoobris tuleb mul haukuda. Kord suudleski noormees 
tõesti Jreenet, kuid juhuslikult olin unustanud oma
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kohustuse ja ei haukunud, mis oleks seekord ka küll üle
arune olnud, sest wanemaid polnud nii kui nii kodus. . 
Päew hiljem oli Ireene ja sama noormees jälle kahekesi 
koos, rääkisid kustumata armastusest, ja wiimaks palus 
Ireene noortmeest, et fee tema albumisse midagi kirjutaks 
— mälestuseks . . .

Ta jooksis teise tuppa albumi järele, kuna wõõraste- 
tuppa jäin mina nooremehega kahekesi. Ireene roiibis 
millegi pärast kauem, kui see loomulik ja tema peiupoiss 
sai juba närwiliseks. Samal silmapilgul juhtus midagi 
koledat. Noormees, kuna tal igawusest muud midagi 
teha ei olnud, andis jalaga mulle tugema hoobi kõhtu. 
Silmade ees läks kõik kirjuks ja ma hulusin walu pärast 
mis jõudsin. Uks läks lahti ja tuppa ruttasid hra 
Ekling ühes prouaga.

„Wäga austatud härra", algas Ekling suurtsugu- 
selt, „usun, et teile on teada ausa inimese kohustused ?" 
„Korralikule inimesele jääb sarnasel juhtumisel ainult üks 
wäljapääsutee" ... — kähistas pr. Ekling. Noormees 
waatas imestuses ja arusaamata pilgul nende otsa 
„Kohustused?" — küsis ta segaselt. Samal silmapilgul 
jooksis tuppa ka Ireene, album käes. Ta jahmatus, 
kuid mõistis kohe, mis oli juhtunud. Isa ja ema, alles 
nüüd märgates, et tütart üldse toas ei olnudki, waatasid 
wihase pilguga minu poole. „Ma ei mõista teid", jät
kas noormees, „Kas teie ehk nõuate, et annaksin Bibile 
rahulduse?" „Mitte seda", wastas Ekling, „see oleks 
ülearune". Noormees, kes korraga taipas, milles lugu 
seisnud, kummardas wiisakalt ja naeris irooniliselt. 
„Otsige lollemaid," tähendas ta muigades ning lahkus 
toast, kuna pr. Ekling minestusse langes.

Mis nüüd järgnes, sellest on mul maius rääkida. 
Teie oleksite pidanud nägema, kui halwasti üldse wõidakse 
ümber käia ühe koeraga. Nad peksid mind meeletult ja 
kihutasid siis majast wälja. Kuhu jäi nüüd nende tänu
tunne selle eest, et olin neli tütart mehele aidanud!?

Omas naiiwsuses uskusin, et leian mastuwõtmist 
nende tütarde juures, kes minu abiga mehele said. Teie 
ei wõi aga enesele ettekujutada, missuguse toorusega nad 
mind minema kihutasid, kui waemalt nende juure sain 
nina pista. Eriti mehed, kelle perekonna õnne (?) loo
miseks ma nii palju kaasa olin aidanud, jagasid mulle
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armutalt hoope ja kihutasid suures wihahoos majast 
wälja. Mis oli siis põhjuseks, et mind, ühte tarka koera, 
nüüd ühel ega teisel pool wastu ei wõetud?

Armas lugeja mõistab seda loodetawasti isegi ja 
tunneb ehk mulle kaasa.

Teie õnnetu Bibi.

Üks peenike ninanips
ehk

150 mädamuna.
Pudukraami kaupmees istub leti ferm ai ja ootab 

pikisilmi oma selli tagasitulekut, kes lõunale läinud, kuid 
nüüd juba kauaks ära jääb, kuna kaupmehe kõht Kinni
tuse" ootuses aina koriseb. Seal astub poodi rnäike 
poisike, korw käes ja lausub: „Ma nägin ühte poissi 
seda korwi teie poe ukse eest warastarnat. Sundisin teda 
korwi tagasi andma ja siin ta nüüd on. „Sa oled tõesti 
hea poiss ja pead siis wäärilise aupalga saama". Seal 
letilaua taga on 150 muna. Need wõid koju oma emale 
wiia ja ka korwi endale pidada". Kaupmees oli neid 
mune juba nädalate ja kuude kaupa seks otstarbeks alal 
hoidnud, et neid heal juhtumisel kellegile palgaks anda. 
Kui ta nüüd heale poisile niisuguse aupalga andis, sai 
ta pood korraga 150 mädamunast puhtaks ja kaupmees 
naeris kojuminnes enesele habemesse. Kui ta omakorda 
lõunal käinud ja siis tagasi tuli, nägi ta leti taga ühte 
korwi milles oli 150 muna. „Kas sa oled mune ost
nud ?" küsis ta sellilt. „Iah, ostsin tüki aja eest ühe 
talupoisikese käest". „Kas see ei olnud mitte sinise müt- 
siga pisike poisikene?" „Iust niisugune ta oli". „Kas 
tal mitte ei puudunud kaks esimest hammast". „Puudusid 
küll". Kaupmehe kartus osutus õigeks. Järelwaatamisel 
selgus, et munad olid samased, mis kaupmees natukese 
aja eest poisikesele „aupalgaks" andis. Kaupmees oli 
jälle 150 mädamuna omanik ja koguni kahekordse 
hinna eest.
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j On kindel, : - =----- I
l et töö soliidsuse, termiinide täpsuse ja madalate hin- ’
• dade poolest tuntud on kui ainuke omal alal tegutsew äri -

j tisleri- & mööblitööstus M. Mõõk :
« -------------  Wõrus, Kreutzwaldi tänaw 19.-------------  ■

Soowitab ladust igasugu walmismööblit kõige pee- » 
I nemast lihtsamani. Tellimised täidetakse täpselt soowi- -
• kohaselt ja määratud ajaks.

Wõetakse wastu ka igasugu ehitustöid nii linnas kui ; 
; maal. Sealsamas ostetakse kõiki sorti kuiwi laudu ja ; 
; muud puumaterjaali, makstes kõrgemat hinda. ;
; Austusega ;

: M. MÕÕK — Wõrus. \
Tisleri- ja mööblitööstus. -

I Ä. Höhne
r

lg Wõrus, Jürit 5»b.
Pudu? & moodiKaubad,

KÜBARAD
kõige uuema moe järele 
ja suures wäljawalikus.

KAMPSID
igas suuruses ja wärwis.

Peale selle kõik pudukaubad saadawal, nagu: 
wäljaõmblusniidid, pitsid, paelad, sukad,kin
dad, shallid (siidised ja willased), kraed, 
---------------- kaelasidemed jne.------------------
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Aleksandri tän. nr. 34.

Kindlustab
igasugust warandust — tule wastu; akna- 
ja peegliklaasi — purunemise wastu; kodu
loomi — õnnetuste, haiguste ja warguse 
wastu; majakraami ja igasugust inwentaari.oLUj llidjcUSvi drillil Jd ubl lil

murdwarguse wastu; kapitale 
korraks ja äraelamiseks.

surma

Selts on ühistegeline asutus. Kõik kindlus- 
tuswõtjad on seltsi liikmed ja ühtlasi seltsi 

waranduse ja kapitalide kaasomanikud.
Kindlustage kõik oma warandusi nimelt 
Eesti Kindlustuse Seltsis, sest ta on wanem 
ning wastutusrikkam kindlustusselts Eestis.

Seltsi walitsus asub
Tartus, Suurturg nr. 10, omas majas.

Osakonnad:
Wõrus, Walgas, Petseris, Wiljandis, Pär

nus, Kuresaares, Tallinnas, Rakweres.

Angentuurid igalpooi Eesti wabariigis.
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Riide# ja puduRaupade ladu

S. JUDEIKIN
Wõrus, Jüri ja Tartu tän. nurgal, Munna majas.

Ladus alati saadawal odawalt ja suures wäljawalikus
kostüümi,)palitu, "j 

ülikonna, > riideid, 0
püksi J ü
trakse,
kraesid, ir—i

ssidemeid,
sokke, <d
kindaid, <d
piipe,

' habemenuge.
Q

I T5

115 i~
palitu, 
kleidi, 
pluuse, 
sukke, 
salle,
willaseid jakke,
siidirätte,
pitse,

<Dr—I 
<0
dHH
id

PpaJp cp|lp linast Ja puuwillast woodi- ja ihu-
x-d-lvL ot-lit- bOUWlLdll pesu riiet. Laudlinu! Päewatekke! 

Kraenahku! Kalosse! Wahariideid! Kardinaid! Mööbliriideid jne.jne.!
Sündsam ostukoht pruutidele, koolilastele, rätsepa- 

dele ja jällemüüjatele.

AUG. TAAL
Wõrus, Tartu tän. 19,

kellade, õmblusmasinate, jalgrataste, op» 
IIIHIIIII1I tika, kuld» ja hõbeasjade äri. iHillllflll

Ilmakuulsate
Mundlos»

Original»
Viktoria

õmblus
masinate

ning Riia „Latvello“ (mod. end. Leitner) 
jalgrataste esitus Wõrus.
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EWERTI
SAUN

WSrus, Uus tänaw 15. Kõnetraat 140.

ON KÖETUD:

n aiste r ah wastele
igal reedel
-------- ja -------

meesterahwastele
igal laupäewal.

UG
mm

Peale selle korralikult sisseseatud

wannisaunad
köetud igal päewal,

mahaarwatud esmaspäewad ja teisi
päevad. Iga asjatundlik saunaline 
paneb suurt rõhku jookswa jõewee 

peale. Teenimine korralik.
Sauna juhatus.
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Kõige suurem ja täielikum

pagari- 'cÖ kondiitriäri
Ä. Klaossen
Wõrus, Kreutzwaldi t. 21. Kõnetraat 46.
Soowitan lugupeetud kaubatarwitajatele omast 
ärist mõõduka hinnaga ammu tuntud headu
ses kõiksugu maitsewaid saiu, kooke, küpsi
seid, kuiwikuid, biskwiite, pränikuid ja pee
nikest leiba. Wõtan tellimisi kõiksugu tor
tide ja küpsiste peale igal ajal wastu ja täi
dan kiirelt ja korralikult. Jällemüüjatele kõr

ged protsendid.
Austusega A. KLAOSSEN.

^liiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiinmiilF

W Põllurammu, heeringaid, soola, põllu- W 
M tööriistu, koorelahutajaid, padasid — M 
H malm, email ja alumiinium, köie- M 
M nööri, käiasid, loomakette, portse- J 
M laan- ja klaaskaupe alati suures M 
M. wäljawalikus soowitab Jf

1 A. Kuus :: Wõrus, §
M -- Tärtu tänaw 12, ;■ W

W ka järelmaksu peale. W
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WÕHD NÄHÄTÖÖSTUS 1

M, öoldberg
Wõrus, Jüri tänaw nr, 2,

P^argib nahka juhiks, pastlaks, tallaks ser-

T
metiks, sewretiks ja woodriks. Lamba* J 
nahka willaga kasukateks.

äidab tellimisi masinarihmade ja muude y 
nahasaaduste peale. Naha headuse peale Z 

^ pannakse kõige suuremat rõhku. *

4 gXyiüüb walmisnahku kõigis sortides. 4 
9 | ~ | Ostab tooresnahku, paju- ja kuusekoori. 9

Kt)v,,WvWlt'ZVy‘'t^^S

f METSÄKÄUPLÜS |

1M. Qoldberg -
Wõrus, Jüri tänaw nr, 2,

ostab igasugust metsa ja walmis % 
metsasaadusi: palke, liipreid, planke ja ? 
laudu. i

6 l\/|üüb hariliku hinnaga oma saewab- g 
M ^ I rikutest nii ka linnas igasugust puu- ja L
% ehitusmaterjaali, nagu: planke, lae- ja j
E põrandalaudu, woodrilaudu — punnitud f
% ja hööweldatud. ^
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Hoiatus,
Inimene, ära unusta iialgi, et terwis 

su kõige kallim wara on. Kui sa lased 
enesel tööd teha, siis wali koht, kus su 
terwis garanteeritud on. Ka tead sa, et 
wäiksest kriimustusest naha peal desinfit- 
seerimata weremürgitus wõib järgneda, 
mis surmaga lõpeb.

Sellepärast hoiatan igat ühte, kes 
habet ajada ehk juukseid lõigata 
soowib, äri walikus ettewaatlik olla ja 
walida tingimata minu juukselõika- 
mise äri — TARTU tän. Nr. 25, 
mis terwishoidliselt sisseseatud ja kus äd
alasse puutuwad toimingud terwishoidliselt 
täpselt täidetakse.

Minu äris on saadawal igasugused 
juukse ja naha wärskendamise 

wahendid jne.

Kõõme arstimine — ......
:Näo jumestamine.

Töö Kiire ja KorraliK,
Äri awatud härradele ja daamidele

tööpäewil kella 8 — 18.

Jul. Piirand
Wõrus, Tartu tän. nr. 25.

P. S. Teritan igat sorti nuge, kääre ja 
juukselõikamise masinaid.

j

41

JuuK
selõiK

am
ise äri — Tartu tän, nr, 25,



nU
llllllllllllllllllllllll.....IIIBIIIIIIIIIIII.............................lllillllllllllllllfE

Minu kaubaladus on alati saada
ZV- jalanõusid -w

meeste, naiste ja laste jaoks,
mis minu isiklisel juhatusel walmistatud, samuti ka 
paremate Tartu meistrite saadused. Kõik jalanõud 
walmistatakse parematest materjaalidest, mis nende 
wastupidawust kindlustab. Minu kauaaegne prak
tika minu kauba alla puutuwate ainete ostuks wõi- 
maldab kõige soodsamat walikut, mille tagajärjel 
wõin teenida tarwitajaid hea. ilusa ja kestwa kau
baga. Ladus leidub kõiki tarbeid, kuuluwaid jala- 
— nõudesse: sandaalid, kalossid, botikud j. n. e. —

HINNAD ODAWAD! LAHKE TEENIMINE! 
Loodan, et austatud kaubatarwitajad ise oma 

huwides minu kauakestnud äri kasutama saawad, 
milleks hoolt kannan, et kellegil ostukahetsedaeitule.

Austusega J< ^ILGER.

^IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIMIIIIIIIIIItlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII^

|S. KRIMP lI
| Rellasepatöösfus Z

(Asutatud 1907. a.) šE
1 Wõzns, Kreutzwaldi ±. nr. 25, |
== Teatan Wõru ja ümbruskonna austatud
= publikule, et olen oma tööstust ajanõue-
= tele wastawalt laiendanud ja wõtan pa

randamiseks wastu igasugu peenemaid 
— — — — tehnilisi töid.------- — —

| ERIALA: IGASUGU KELLAD. §
= Minu kauaaegne praktika wõimaldab teha

kõiki töid korralikult ja kiirelt. Hinnad 
ü ------------wäljaspool wõistlust.--------------

| Austusega A. E.B1MP, |
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Wõru majandusühisus

..Põllumees 61

kontor ja kauplus Wõrus, 
omas majas. — Kõnetr. 20.

Abiladud Wõru raudteejaama ligidal 
(omad aidad) kõnetraat Nr. 150.

Miik • rehepeksumasinaid, traktoreid, moo- 
1V1UUD . toreid, pollutööriistu, hekslimasinaid, 
sorteerijaid, tuulikuid, rauda, reetalla terast, 
traati,sepa-jatisleritööriistu,majapidamise tarbeid, 
koloniaalkaupasid, suhkrut, petrooleumi, õlisid, 
masinarihmu, tsementi, süsi, torusid ja nende 
osasid, weskikiwi walamise materjali jne., jne..

WÕtab oma peale piimatah
tuste sisseseadmist

Kõige lahedamad maksutingimised. Asjaaja
mine kiire, kõige suurem wastutulek. Ladus 

mitteolewaid masinaid ja riistu muretseb telli
miste peale wähese wahetasu eest.

i 1 . linu, linaseemet, ristikheinaseemet 
WSlclD. ja maksab kõrget hinda.

Wõtab raha hoiule ja mak
sab kõrget protsenti.

Annah oma liigetele maksuta juriidilist 
MiludD ja agronoomilisi nõu.

Põllupidajad, koonduge oma 
ühisuse ümber!

Wäiksematele ühisustele muretseme kau
pasid kõige odawamate hindadega.



i Lõuna^Eesti põllumehed!
j Piimakarja pidamine on põllumehe jõukuse alus.
j Piimasaagi tõstmise parem abinõu on jõutoitude 
j söötmine.
1 Põllumehed, kes piimakarja eest hoolitsewad, 

ei tunne ka ikalduse aastal rahapuudust.
: Karja ülewiimisest loomuliku toidu pealt kehwale 
j laudatoidule on tingitud piimaanni wähenemine.
l Mõtelge aegsasti jõutoidu muretsemise peale. 

Põllumehed, korraldage jõutoidu ühisostu.
\ Asutage piimaühisusi ja koorejaamasid! Wõru 
j ,,PÕLLUMEES" muretseb teile piima- 

talituste sisseseaded.

Soowitame suurel ja wäiksel arwul

nisukliisid, linaseemnekooke,
- linaseemne jahu, päewalille kooke, päewalille jahu,

soIjataLiigu,
j kookuspähkli kooke, maapähkli kooke ja

scgai õuioiiu,
I Ühisustele, seltsidele ja põllumeestele, kes waguni 
j wiisi meilt telliwad, müüme jõutoitusid Eesti 
; Tarwitajate Keskühisuse suurmüügi hindadega.

Andke aegsasti omad tellimised meile teada.

Terwitades.

Wõru majandusühisus

I ^Põllumees"
j .: Wõrus, omas majas.
5 niiiimiiiiiiiiiiiimuiifi imnniiuuwimniinii»riHTnwmunniinn
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Kulla-, kellasepa, õmblusmasinate 
ja jalgrataste äri

Julius Tibbing,
Võrus, Jüri tän. nr. 16. Kõnetraat nr. 133.

T arvitajad!
Kõige odavamalt ja soodsamate maksu- 

tingimistega ostate ainult minu ärist
paremate vabrikute 
õmblusmasinaid, nagu:
„Pfaff", „ Vesta,", „Gritz- 
ner", „ Cl ara", „ Victoria",
„Naumann“ jne. Samuti _________............ .....
ka suures väljavalikus paremate vabri
kute jalgrattaid.

Täieliku vastutusega müün läbiproovitud 
seina-, laua-, tasku- ja käekellašid, kuld-, 
hõbe- ja uuskuld ilu- ja laulatussõrmuseid, 
hõbe- ja nahk-käekotte, paberossitoose, kaela- 
ehteid, medaljonge, armbante, prosse, man- 
shetinööpe, slipsinõelu, lauanõusi, baromeet
reid, kraadiklaase, kääre, kõiksugu valmis- 
prille, -klaase, habeme- ja taskunuge, peeg
leid, tulemasinaid, grammofone, platesi, muu
sikariistade keeli, taskulampe, batareisi jne.

Odavate hindadega müün kõiksugu elektri 
sisseseade tarbeasju, lae- ja laualampe, traati, 
kelli, elemente jne.

Ostan kulda ja hõbedat, makstes kõrget hinda. Gravee- 
rin. Teen monogramme, käekirje ning kõiksugu kulla- ja 
kellasepatöid kiirelt, 
korralikult ja võistle
mata odavate hinda
dega. Kellaseppadele 
parem sisseostukoht.

Raadioaparaate ja 
nende osasi, püsse, 
revolvreid, laskemoo
na ja suuske soovi
tan kõige soodsama
tel tingimistel.

Osakond Petseris, turu ääres nr. 18. 
Jällemüüjatele kõrged protsendid.
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WÕRU LINNA
ROHU- 8 iöŠReiRRRPLÖS
Wabaduse 1.11. Tel. 96.

(Linnaapteegi kõrwal).

♦
Droogid, kosmeetika, wär- 

nits, maalri- ja riidewärwid, ke- 
mikaaliad, õli- ja piirituselakid ja 
sidemed, tint ja klaaskarikad koo
lidele, fotograafia tarbeasjad, pe- 
suseep, arstlised- ja tualettseebid, 
kummikaubad, taskulaternad ja 
nende osad. Loomapulbrid ja 
wosworilupja. Wääwlihape 66 Be. 
Söehape wäikestes tsilindrites 
mineraalwee tehastele. Piima 
proowiklaasid ja pipettid meie
reidele, auto-bensiin j. n. e, j. n. e.

♦
/

EN-GROS.

EN-DETAIL.
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>g\ *HAh" KAjmW*v&vw ka jm

f Singerl õmblusmasinad
f perekonna, käsitöö ja tööstuse jaoks, 
X on tunnistatud kõige paremaks — selle- 
f pärast ka kõige odawamad.

f Kõige soodsamad 

v järelmaksu 

a tingimised.

Kunst^wäl j aõmb- 

lemine õpetakse 

maksuta.

| Hinnad algawad 8.500 mk. peale.
I.... ;......... ;..............................
> Alati ladus kõik tagawaraosad, nõelad, niidid ja
| masinaõli tuntud kõrges headuses.

5 Kõik osad, nõelad, õli ja niidid on
| saadawal ka SINGER’i AGENTELT.

SBWing
masinate SIMGER

Eesti osaKond. BOO10IÜ

$ WÕRU wakriku kauplus,
^ Kreutzwaldi tänaw Nr. 19.
Jt Oma wabriku kauplused igas linnas ja alewis.
% - - - Komisjöniagendid üle maa. - - - tik

KA)ivi^vr*vy/y KAjm<A)*xy
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KIRJASTUS OAJ.

„TÄHE“
raamatu» ja 

Rlrj utusmaterj all 
kauplus

Võrus, Jüri tän. 16, Muna majas.
j Kauplus 14.

Kõnetraadid v Trükikoda 92.
I Ärijuht 91.

Suur paberis ja papiladu,
. Täielik kooliraamatute ja -tarviduste ladu. Valla
valitsuste, kohtute ja ametkohtade tarvidused.

Kõige parem ostukoht kõigile.

Kõige loetavama Eesti päevalehe ..Postimehe*' 
abitalitus. Kuulutuste ja tellimiste vastuvõtmine 
kõigi Eestis ilmuvate ajalehtede ja ajakirjade peale.

Raamatukaupluse juures on ka

trüKi# ja KöIimlsKocla,
kus tellimised maitserikkalt, korralikult ja kii

relt täidetakse.

,,Tähe" püüe on kõigeparemat võimalikult para
jate hindadega pakkuda, mis temale ka on korda 
läinud, täit osavõtmist ja toetust rahva poolt 

kaasatuues.

Rahva usalduse ja tegevuse peale kogu oma 
tegevust põhjendades

Kõige austusega

Kirjastus o.-ü. ..Täht11.



ML JndcltOii
Wõrus, Wabriku t. 6. Telefon 89. Postkast 35.

m

LauawabriR
soowitab oma ladust igasuguseid hööwelda- 
mata ja hööweldatud laudu, nagu: põranda-, 
woodri- ja laelaudu, ukse- ja aknakleidungi 
laudu, põrandaja lae liiste, latte jakatusesindleid.

Wõtab wastu palke saagida ja laudu kan
tida ja hööweldada ning sindleid lõigata.

Ostab
palkisid ja metsa maharaiumiseks igasugusel 

— arwul ja maksab kõrgemat hinda —

Jõhuwesm
wõtab igasugust terawilja jahwatada, ka 

tangudeks.

Mehaanika
töötuba

wõtab igasuguseid mehaanika töid wastu.

Tellimised täidetakse otsekohe, kiirelt ja kor
ralikult. Töö wäljaspool igasugust wõistlust.



Kirjastus o.-ü. „Tähe“ 
raamatukauplus Wõrus,

Jüri tän. 16-a. Kõnetraat 14.

Seltsidele, ühingutele ja pidude korraldajatele foorot* 
tarne järgmisi näitemängu raamatuid:

1) Minu Bebi, M Hannekeni naljamäng 3 w.
2) Külaarsti juures, E. Lampsoni nali laulu

dega l waatuses.
3) Isa Hamleti waim, A. Schutzi nali 1 w.
4) LVäljawisatud, H. Mülleri nali lm.
õ) Waras aumees, E Lampsoni nali 1 w.
6) Isa, A. Grossi näidend 1 ro.
7) Ameerika duell, G. Mooseri naljamäng l w.
8) Uks tuba kahe woodiga, E. Lampsoni nali 1 ro.
9) Suudluse tagajärg, H. Tshinaroroi nali 1 ro.
10) II es Egiptuse nuhtlus, Putkoroski nali 1 ro.
11) Sellest, kuidas naene mõtles mehe wastu 

truudust murda ja selle tagajärg, N. Lapitski nali 1 ro.
12) Ta peab maale minema, Bayard ja de Wally 

naljamäng 1 ro.
13) Kahekordne surm, E. Lampsoni nali 1 ro.
14) Isa lubas, A. L'Ärrong nali 1 ro.
15) Kaks kurti, J. Moinaux'i nali l ro.

Mesinikkudele sooroitame meie kirjastusel ilmunud 
raamatuid:

1) M. Dernoro, Mesila asutamine. Eestistanud 
J. Kaarna, tegelik mesinik. Hind 20 marka.

2) K. Mäekala, Tegelikud töö- mesilas, 2. täien
datud ja mitmeti laiendatud trükk, 29 pildiga, 278 lehe
külge. Raamat on Tallinna ja Tartu näitustel I auhin
dadega kroonitud ja loetakse mesinikkude ja asjatundjate 
keskel kõige paremaks senini Eestis ilmunud mesila raama
tutest. Hind broshüüritult 240 m., kõroas köites 280 m.

3) K Mäekala, Mesilane ja tema elu 49 pil
diga, 146 lehekülge. Hind 160 nt. „Edukalt peab mesi
lasi ainult see, kes nende elu-olu tunneb " Ükski korralik 
mesinik ei jäta omale neid raamatuid ostmata.

Saada kõigist raamatukauplustest. Pealadu 
O.-Ü. ,,TÄHE“ RAAMATUKAUPL. WÕRUS.



J. Pantaloni
uuesti awatud

Wõrus, Jüri 1.18,

Paljudele minu Wõru linna ja ümbruskonna kauba- 
tarwitajate soowidele wastutulles, olen awanud
Worus, Jüri tän. 18, abikaupluse,
et kohaliste minu tööstuse jalanõude tarwitajatel tar- 
widust ei oleks, nagu senini, ennast Walka sõiduga 
—------- ------------------ tülitada.--------------------------------

Soowitan oma suurest tagawarast 
rikkalikus wäljawalikus kõiksugu 
suurustes,fassongides ja headuses 
wiimase moe järele walmistatud

jalanõusid.
Tellimiste peale walmistan soowijatele igasugu jala
nõusid. Töö korralik ja kiire. Hinnad mõõdukad. 
------------Tulge waatama, kuigi ei osta. —-----------

I. Malmil jalanõude kauplus
Wõrns, Jüri tän. 18. 
Wal^as, KesK t. 23.



Kirjastus osa*ühisus

Wõrus, Tartu 135. Kõnetraat 92.

Kõige suurem ja kõige pare
mini sisseseatud trükikoda. 
Töötab 3 elektri mootori jõul. 
Trükikoda täiendatakse järjest 
kõige moodsamate kirjadega. 
Tehtakse kõiksugu ilu- ja liht- 
trükitöid wärwides ja ilma — 

maitserikkalt ja korralikult.

praegusaja uuemate ja mood 
— samate kirjadega. —

Kes midagi ilusasti ja maitserikkalt trük
kida tahab lasta, see wOib walida töö 

täidesaatjaks „Tähe“ trükikoja.
Aupaklikult

Kirjast, o.-ü. „Tähe“ juhatus.


